ALUTECH

ROLLER SHUTTER SYSTEMS I8
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ALUTECH
—

MNYNbT 1 KAHATbHbIA AT-1
PYKOBOCTBO MO 3KCMNNYATALUU

TRANSMITTER 1 CHANNEL AT-1
OPERATION MANUAL

FUNKHANDSENDER 1-KANAL AT-1
BEDIENUNGSANLEITUNG

TELECOMMANDE A 1 CANAL AT-1
NOTICE

NynbT 1 KAHANbHUNA AT-1
IHCTPYKLIISA 3 EKCNNYATALIIT

www.alutech-group.com

MynbT npegHasHayeH ANs  AWMCTAHLUMOHHOMO  YMpaBleHUs  aBTOMATUKOiA
ALUTECH wrnu aBTOMaTVKOIA, K KOTOPOW MOAKMIOYEH BHELLHWA pagyonpueMHK
ALUTECH

1. TexHUYeCKUe XapaKTepUCTUKU

Pabouas yacTtoTa 433,92MI'y,
MowyHocTb uanyyenus (He Gonee) 15mkBT
[anbHOCTb AefCTBUS B OTKPLITOM NPOCTPaHCTBE (He MeHee) 100m
MoTpebneHune npu nepepaye (He 6onee) 15mMA

OremeHT nuTaHus Barapeiika 3B CR2450
CreneHb 3aluThbl KOpnyca IP40 (cyxve nomeLueHus)
TemnepaTypa okpyxatoLen cpeab! -20°C ... +50°C

Bec nynbTa 50r
[abapuTHble pasmepbl 125Mm x 34Mm x 11Mm

YKa3aHHble MeXHUYecKUe XapakmepucmuKu OMHOCSAMCS K memrnepamype
okpyxaroweli cpedbl 20°C (+5 °C). KomnaHus coxpaHsem 3a coboli npago eHo-
cumb U3MEHeHUsi 8 O0aHHOe pPykogodCmeo U MmeXHUYeCKue XapakmepucmuKu
usdenusi. CodepxaHue daHHO20 pykogsoOcmea He MOXem s8/simbCsi 0CHO8OU
0nsi topuduYeCcKUX npemeH3ud.

2. kcnnyaTtauus

cmeusm, He 6pocalime nynbm ¢ 6ornbwol esicomsl. Cnedume 3a mem, Ymobbi
nynem He ronan K 0emsm unu uyamu ¢ 02paHUYeHHbIMU (PUUYECKUMU, CeH-
COPHLIMU UITU YMCMBEHHbIMU CrI0COBHOCMAMU, OOMaWHUM XUBOMHBIM.
MporpammupoBaHue nynbTa OCyLECTBNSATE COrNacHO PyKOBOACTBY MO JKCMyaTauum Ha
aBTOMaTUKy WM BHewWHWi pagvonpuemHnk ALUTECH. YnpaeneHue c nomollblo nynbTa
OCYLLIECTBISAETCS KPaTKOBPEMEHHBIM HaXaTheM COOTBETCTBYIOLLE KHOMKM MynbTa. Ynpasne-
HUe NPUBOJOM Ha MOAHSITUE, OCTAHOBKY W OMyCKaHWe POJIIETHOrO MOMOTHA OCYLLECTBSIeTCS
KkHOMKamMu 1« A», 2«m»,3« ¥ » COOTBETCTBEHHO.

MNynbT He TpeByeT cneumanbHOro TeXHUYECKoro o6enyxuBaHus. Crneaute 3a YNCTOTON
Kopnyca nynbTa.

c He nodeepezatime nynbm 8o3delicmeuto enaau, CunbHbIM MexaHu4eckum eo3oe -

Ecnun ueﬁcmwe nynbTa U ApPKOCTb €ro MHAnKaTopa CHWXarTCA, TO ANeMEeHT NUTaHunsa
nynbTa paspsikeH. ﬂﬂﬂ 3aMeHbl GaTapeVIKM NOBEPHUTE 3a[HIOK KPbIWKY B MonoXxeHue
OTKPbITO, CHUMWUTE KPbILLKY W 3aMeHuTe BaTtapeiiky, cobnofas nonsipHOCTb NOAKIOYEHNS.
Bartapeiika omkHa GbITb yCTaHOBIIEHA NOSNIOKUTENbHBLIM MOSIIOCOM (+) K KpbILLKe.

XpaHWTb B 3aKPbITbIX CyX1X NPOBETPUBaEMbIX NOMELLEHUAX NPU TeMnepaTtype Bo3gyxa
o1 +10°C go +25°C, oTHOoCUTeNbHOW BNaXxHOCTU Bo3ayxa He 6onee 80%, Npu OoTCyTCTBUM B
BO34yXe KNCMNOTHbIX, LWEeNOYHbIX N OPYTMX arpeCcCuUBHbIX npmmeceﬁ. CpOK XpaHeHus — 2 roga
C OaTbl U3rOoTOBNEHUS.

yTVIﬂVI:iaLll/Iﬂ BbIMOJIHAETCA B COOTBETCTBMN C HOPMATUBHBIMM U NMPABOBbIMU akTamu
no nepepaGOTKe n ytmnusauum, l:leIZCTByIOLLlMe B CTpaHe I'IOTpeﬁMTeJ'Iﬂ.

3. NapaHTuiiHbIe 06s3aTenbCcTBa

1. MNpopaseL, rapaHTUpyeT paboTocnocobHOCTb U3aenus Npu cobioaeHUM NpaBun ero
3KCMlyaTauMm U Npu BbLINOMHEHWM MOHTaxa usgenus OpraHusauueit, YnomHOMOYEHHOM
MpopasLom.

2. [apaHTWIHBIA CPOK 3KCnyaTauun coctaBnset
etcAc .

3. B TeyeHune rapaHTUINHOTO CPOKa HENCMPaBHOCTU, BO3HMKLLKME NO BUHE M3roTtoButens
unn ynonHomoueHHon [Mpogasuom OpraHusauuu, OCYLLECTBMSIBLUEH MOHTaX u3genus,
YCTPaHSIIOTCS COTPYAHWNKaMU CEPBUCHOI CryxGbl AaHHON OpraHu3aumm.

4. MapaHTUsi Ha U3aenue He PacrpOCTPaHSIeTCs B Cry4asix:

HapyLUeHWs NpaBu aKCMyaTaLuumn naaenus;

AENCTBUS HEMPEOAONMMON Cunbl (NoXapbl, yAapbl MOMHWIA, HABOAHEHWS, 3emIe-
TPSICEHMA U pyrvie CTUXWiiHbIe BeACTBUS);

nospexaeHus MoTpebutenem unm TpeTbUMU NMULEAMM KOHCTPYKLUK N3aenus.

n ncumena-

,ElaTa W3roTOBIEHNA yKa3aHa Ha ynakoBKe. COXpaHVITe AaHHOEe PYyKOBOACTBO BO BpeMS BCEro
CpoKa aKcnnyaTauun usaenus.

PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLum, AOKYMEHTbI O MOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA (CepTudmka-
Thl/Aeknapauuu) 1 Apyryio nHgopmMaumio o NPoAyKTe Bbl MOXETE HaWTW Ha caiiTe -
www.alutech-group.com

CpenaHo B Kutae

MsrotosuTens: Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co.,Ltd.
HWHIBO AOMA MEXAHWUK SHA SNEKTPOHMK TEXHONOMXW KO.,NTA
168 WWOHIYAH POA[, NIYOTO, WKOHLXAM, HUHIBO, KUTAN, 315202

WUmnopTep B Pecny6nuke Benapycb/

YNonHOMO4eHHbII NpeAcTaBUTeNb U3roTOBUTENS:

000 «AntoTex NHkopnopeiitea», 220075, Benapycbh, MuHckas obnactb,
MwuHckuin paiioH, C33 «MuHcky», yn. Cenuukoro 10-301

Ten. +375 (17) 299 61 11, 299 60 76

ERL

Device designed for remote operation of ALUTECH automation or automation
connected to ALUTECH external wireless device.

1. Technical characteristics

Operating frequency 433.92MHz
Transmission power (maximum) 15uW

Range in free space (no less than) 100m
Consumption when transmitting (maximum) 15mA

Battery 3V CR2450
Degree of RC body protection IP40 (dry areas)
Safe operating temperatures -20°C ... +50°C
RC body weight 509
Dimensions 125mmx34mmx11mm

company reserves its right to amend this manual as well as technical
specifications of the product. The contents of this manual can not serve as a
foundation for legal claims.

2. Using the RC
c Do not expose your remote control device (hereinafter — RC) to moisture or heavy

c These specifications apply to operating temperature of 20°C (+5 °C). The

mechanical impacts, do not drop the RC from height. Make sure that the RC is out
of reach of children and persons with reduced physical, sensory or mental abilities
as well as your pets.

To program your RC, follow the instructions provided in manuals supplied with
ALUTECH automation or ALUTECH external wireless devices. Operate your RC by briefly
pressing a corresponding button on the RC body. To open, stop and close your roller shutter,
press, respectively, 1"A", 2"n", and 3"V¥".

The RC does not require specific technical upkeep. Keep the body of your RC clean.

If the brightness of RC display goes down, and RC performance has decreased in the
process of use, the battery might have ran down. To change the battery, rotate the rear
cover towards ‘open’ position, remove the cover and replace the battery considering the
polarity. In correct position, the positive pole (+) of the battery will face the cover.

Keep the RC in closed, dry and ventilated place with air temperatures from +10°C to
+25°C. Do not store the RC in places with relative humidity of more than 80%, or places
where the air contains acid, alkaline or other aggressive admixtures. Shelf life — 2 years from
the date of manufacturing.

E: The product must be recycled in accordance with local laws on recycling and utilisa-
tion effective in the territory of the country of the consumer.
—

3. Warranty

1. The Seller guarantees full operability of the product when it is used in full compliance
with the user manual, including mounting process if it is carried out by an Organisation that
has been authorized by the Seller.

2. The warranty period amounts and starts from

3. During the warranty period, all malfunctions caused due to a fault of the Manufacturer
or an Organisation mounting the product at the authorisation of the Seller, have to be elimi-
nated by the service staff of such Organisation.

4. The warranty does not apply to cases involving:

o failure to comply with usage recommendations;

« force majeure (fires, lightning strikes, floods, earthquakes and other natural disasters
and emergenicies);

* damages caused to the product by the Consumer or third parties.

The date of manufacturing is indicated on the package. Please, keep this Operation Manual
throughout the entire life of the product.

Made in China

Manufacturer:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Authorised representative in EU:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,
Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

ALUTECH hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A declaration of conformity is available at
www.alute.ch/declaration
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http://www.alutech-group.com/

Dient zur Fernsteuerung von der ALUTECH-Automatik oder der Automatik, an
die der externe ALUTECH-Funkempfanger angeschlossen ist.

1. Technische Daten

Betriebsfrequenz 433,92MHz
Sendeleistung (hdchstens) 15pW
Reichweite im Freien (wenigstens) 100m
Stromverbrauch bei Sendung (hdchstens) 15mA
Batterietyp Batterie 3V CR2450
Schutzgrad IP40 (trockene Raume)
Temperaturbereich -20°C ... +50°C
Gewicht 509
Abmessungen 125mmx34mmx11mm

tur von 20 °C (5 °C). Das Unternehmen ist berechtigt, Anderungen in die gege-
bene Betriebsanleitung und die technischen Daten des Produkts vorzunehmen.
Der Inhalt der gegebenen Betriebsanleitung kann keine Grundlage fiir Rechtsan-
spriiche sein.

2. Betrieb

Q Das Produkt ist vor Feuchtigkeit, starken mechanischen Beanspruchungen zu

c Die angegebenen technischen Daten beziehen sich auf die Umgebungstempera-

schiitzen. Lassen Sie den Funkhandsender nicht aus gr6Berer Héhe fallen.
Halten Sie das Produkt von Kindern, Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, Haustieren fern.

Die Programmierung des Funkhandsenders erfolgt gemaR der Betriebsanleitung fiir die
Automatik oder fiir den externen ALUTECH-Funkempfanger. Durch kurzes Driicken einer
Taste auf dem Funkhandsender erfolgt die Steuerung. Fiir Offnen, Stoppen und SchlieRen des
Rollladenbehangs in Zwischenposition wird der Antrieb entsprechend mit den Tasten 1« A»,
2«m »,3« ¥ » gesteuert.

Das Produkt fordert keine spezielle Pflege. Achten Sie auf Reinlichkeit des Funkhandsen-
ders-Gehéauses.

Wenn die Funktion des Funkhandsenders und die Anzeigehelligkeit abnehmen, ist die Bat-
terie entladen.

Fur den Batteriewechsel muss man den Riickdeckel in OFFEN-Stellung drehen, den De-
ckel abnehmen und die Batterie durch eine neue tauschen. Beachten Sie die Polaritét, so dass
der positive Pol (+) zum Deckel zeigt.

Das Produkt ist in geschlossenen trockenen und gut beliifteten Rdumen bei der Luft-
temperatur von +10°C bis zu +25°C, der relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 80%,
und beim Fehlen von Saure-, Alkali-und andreren aggressiven Luftbeimischungen aufzube-
wahren. Die Aufbewahrungsfrist betragt 2 Jahre vom Herstellungsdatum.

Entsorgung erfolgt gemaR den giiltigen Normen und Vorschriften zur Verarbeitung
und Entsorgung im Land des Benutzers.

3. Gewihrleistungsverpflichtung

1. Der Verkaufer garantiert die Arbeitsfahigkeit des Produktes bei der Einhaltung der
Betriebsvorschriften und bei der Montage von der vom Verkaufer bevollmachtigter Firma.
2. Die Garantiezeit betragt und zahlt von
3. Alle Defekte, die wahrend der Garantiedauer auf Herstellungs- oder Montagefehler
zuriickzufiihren sind, werden vom Kundendienst der vom Verkaufer bevollméchtigenden
Firma, die die Montage ausgefiihrt hat, behoben.
4. Die Produktgarantie gilt nicht bei:
« VerstoRRen gegen Betriebsvorschriften;
e Hoéhere Gewalt (Feuer, Blitzschlag, Hochwasser, Erdbeben und andere
Umweltkatastrophen);
* Beschadigung der Produktkonstruktion durch den Benutzer oder dritte Person.

Das Herstellungsdatum ist auf der Verpackung angegeben. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fir die ganze Nutzungsdauer des Produkts auf.

Made in China

Hersteller:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Bevollméchtigter Vertreter in EU:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,

Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

Hiermit erklart ALUTECH, dass sich dieser Produkt in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU befindet. Eine Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.alute.ch/declaration verflgbar.

m Destiné a la commande a distance de moteurs ALUTECH ou de moteurs
auxquels une radiocommande ALUTECH est branchée.

1. Caractéristiques techniques

Fréquence de fonctionnement 433,92MHz
Puissance d’émission (pas plus de) 15uW
Distance d’opération (pas moins de) 100m
Consommation lors de la transmission (pas plus de) 15mA

Pile d’alimentation Batterie 3V CR2450

Indice de protection du corps IP40 (salles séches)
Température de 'ambiance -20°C ... +50°C

Le poids de la télécommande 509

Les dimensions 125mmx34mmx11mm

Les caractéristiques techniques présentées s’appliquent a une température de
I'ambiance de 20 °C (+5 °C). La société se réserve le droit de modifier ce manuel
et les caractéristiques techniques du produit. Le contenu de ce manuel ne peut
pas étre la base de prétentions juridiques.

2. Exploitation

Ne pas soumettre la télécommande a I'action de I'eau, des attaques mécaniques
fortes, ne pas jetter la télécommande des hautes altitudes. Ne pas laisser utiliser
la télécommande aux personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales
reduites ou aux enfants.

La programmation de la télécommande est effectuée conformément au manuel
d'exploitation de moteurs et radiocommandes extérieures ALUTECH. La gestion a l'aide de
la télécommande est effectuée par frappe de touche a courte durée. La gestion du moteur
pour l'ouverture, la I'arrét et fermeture est effectuée par les boutons 1« A», 2«m» 3« V¥»
respectivement.

La télécommande ne demande pas de la maintenance technique spéciale. Il est
recommandé de prendre soin de la pureté du corps de la télécommande.

Si le fonctionnement de la télécommande se ralentit et la luminosité de son indicateur
baisse, la pile d’alimentation est déchargée.

Pour le remplacement de la pile ouvrir la plaque arriere, et remplacer la batterie en
observant la polarité du branchement. La batterie doit étre installée avec le pole plus (+)
envers la plaque.

Stocker dans les salles séches et aérées a la température de I'air de +10°C a +25°C, et
a I'humidité relative de I'air pas plus de 80%, est sans mélanges agressifs: acides, alcalins,
etc. La durée du stockage est 2 ans de la date de la fabrication

Le recyclage est effectué en conformité des actes législatifs et réglementaires du
recyclage du pays du consommateur.

3. Obligations de garantie

1. Le vendeur garantit le bon fonctionnement du produit au cas d’observation de ses
regles d'utilisation et du montage du produit par une Entreprise validé par le Vendeur.

2. La période de garantie est de

3. Lors de la période de garantie, les défauts liés a la fabrication ou de I'Entreprise
validée par le Vendeur qui a réalisé le montage du produit, sont réparés par les employés du
service clients de cette Entreprise.

4. La garantie du produit ne s’applique pas aux cas suivants:

Non respect des régles du mode d’emploi du produit

des conséquences de la force majeure (incendie, foudre, inondation, séisme et
autres catastrophes naturelles)

des endommagements par le Consommateur ou pas des tiers de la structure du
produit.

La date de fabrication est indiquée sur 'emballage. Conservez ce manuel pendant toute la
durée de vie du produit.

Fabriqué en Chine

Fabricant:
Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co., Ltd.
168 Shangguan Road, Luotuo, Ningbo, China, 315202

Représentant autorisé en UE:

Alutech Systems s.r.o.,

348 02, Czech Republic, Bor u Tachova, CTPark Bor,
Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,

phone/ fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com

Le Groupe ALUTECH déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres conditions pertinentes de la Directve 2014/53/UE. La Déclaration de conformité est
disponible sur le site Internet www.alute.ch/declaration

m MynbT NpyM3Ha4yeHuin ANs AUCTaHUiINMHOro kepyBaHHsA aBTomaTtunkoo ALUTECH
abo aBTOMaTMKOO, A0 KO MiAKMIOYEHO 30BHILLHIN pagionpuiimay ALUTECH

1. TexHi4YHi xapakTepucTuku

Po6oya vacTtota 433,92Mry
MoTyHiCTb BUNpOMiHIOBaHHS (He Ginblue) 15mkBT
[anbHicTb Al y BiAKPUTOMY NPOCTOpi (HE MEHLLE) 100m
CnoxwvBaHHs npu nepepaavi (He GinbLue) 15MA

EnemeHT xvBneHHsa Barapeiika 3B CR2450
CTyniHb 3axucTy Kopnyca IP40 (cyxi npumiLLeHHs)
TemnepaTypa HaBKONMULLHBLOTO CepeoBuLLa -20°C ... +50°C
Bara nynbTa 50r

a6apuTHi po3mipu 125MM x 34MM % 11MM

3asHayeHi MexHiYHi xapakmepucmuKku cmocyrombCsi memnepamypu HasKoIuW-
Hboeo cepedosuwya 20 °C (5 °C). KomnaHia 3anuwae 3a coboto npaso eHocumu
3MiHU 00 uiel IHCMpyKUil ma mexHidHuUx xapakmepucmuk eupoby. 3micm uiei
iHempyKyii He Moxe 6ymu 0CHOB0H0 0715 FOPUOUYHUX MPemeH3itl.

2. Ekcnnyarauis

KuOalime nynbm 3 genukoi sucomu. Cmexme 3a mum, wob rmynsm He nompanus
do Oimeli abo oci6 3 obmexeHuMu hiduyHUMU, CeHCOpHUMU abo po3ymMosumu
30i6HOCMAMU, CBIlICbKUX M8apUH.
MporpamyBaHHs nynbTa 34iNCHIOWTE BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKUI 3 ekcnnyaTauii Ha aBToma-
TUKy abo 30BHILLHIN papionpuiiMay ALUTECH. KepyBaHHs 3a ONOMOrow MynbTa 3AiCHI0ETLCS
KOPOTKOYACHUM HaTUCKaHHSAM BIANOBIAHOI KHOMKM NynbTa. KepyBaHHS NPMBOAOM Ha BioKpuBaH-
HS, 3YMMHEHHS Ta 3aKpVYBaHHS PONINETHOrO NOMOTHA 3AINCHIOETLCS KHOMKaMK 1 « A», 2 «m»,
3« ¥ » BiONoOBiAHO.

MynbT He noTpebye cneuianbHOro TexHiuyHoro obcnyroByBaHHS. CTexXTe 3a YUCTOTOKO
Kopnyca nynbTa.

Akwo Aia nyneTa i ACKpaBiCTb NOr0 iHAMKATOPA 3HWKYIOTLCSA, TO €MEMEHT XWUBMNEHHS
nynbta po3psimkeHun. [Ons 3amiHy GaTapeirkv MOBEPHITb 3aAHI0 KPULLKY B MOMOXEHHS
BiIKPUTO, 3HIMITb KPULLKY Ta 3aMiHiTb 6aTapeiiky, JOTPUMYOUMCL MONAPHOCTI NiAKIMIOYEHHS.
Barapeiika noBuHHa 6yTv BCTaHOBNEHa MO3UTUBHUM MOJIIOCOM (+) A0 KPULLIKU.

36epiraT B 3aKpUTKX CyXMX MPOBITPIOBAHUX MPUMILLEHHAX NpW TemnepaTypi nosiTps
Bia +10°C po +25°C, BigHOCHIi BONorocTi noeiTpsi He Ginblue 80%, npu BiACYTHOCTi B MOBITPi
KWCMOTHMX, NMYXHUX Ta iHLWMX arpecvBHUX AOMILIOK. TepMiH 36epiraHHa — 2 poku 3 Jatm
BUTOTOBIIEHHS!.

c He niddasealime nynbm ennugy 805o2u, CUrlbHOMY MexaHiHHOMY ernusy, He

YTunizauis 3aificHI0ETLCA BiANOBIAHO O HOPMATUBHMX | NPABOBUX aKTiB i3 nepepobku
Ta yTvnisauii, LWo AitoTk y KpaiHi cnoxueava.

3. MapaHTiitHi 3060B'A3aHHA

1. MpopaBeLpb rapaHTye npauesfaTHicCTb BUPoBy 3a YMOBM AOTPUMAHHS NpaBun Moro
eKkcnnyaTauii Ta BUKOHaHHS MoHTaxy BMpoby OpraHisaujeto, ynoBHoBaxeHoto Mpoaasuem.

2. MapaHTiHWiA TepMiH ekcnnyaTauii cTaHOBUTb Ta obuucnio-
ewcA3 .

3. MpoTArom rapaHTiNHOro TepMiHy HECNPaBHOCTI, O BUHUKIW 3 BUHWU BupobHuka abo
ynoBHoBaxeHoi lNpoaasuem OpraHisauii, Wo 3aiiicHioBana MOHTax BUPOBY, yCyBalTbCS
cniBpobiTHMKamMu cepsicHoOi cnyx6un aaHoi Opranisaui.

4. MapaHTis Ha BUPIG He NOLMPIOETLCS Y BUNaaKax:

© MOpYLUEHHS NpaBun ekcnyaTauii Bupooy;
Aii HenepeBopHOi cunu (nNoxex, yaapiB GnMCKaBOK, MOBEHeW, 3emneTpycy Ta
HLUMX CTUXINHUX NNX);
NOLKOKEHHST CnoxwviBadeM abo TpeTiMm 0cobamm KOHCTPYKLT BUPOBY.

[lata BUroToBneHHs 3a3HayeHa Ha ynakosui. 36epirainte L0 IHCTPYKLiO YNPOAOBX YCbOro
TepMiHy ekcnnyaTtauii BUpooy.

IHCTpyKLitlo 3 ekcnnyaTauii, AOKYMEHTV Npo NiATBEPAXKEHHS BiANOBIAHOCTI (cepTudikaTy /
Aeknapadii) Ta iHwy iHdopmalLiito Npo NPOAYKT BU MOXeTe 3HalTW Ha CanTi -
www.alutech-group.com

Bupob6neHe B Kutai

Bupo6Huk:

Ningbo Dooya Mechanic & Electronic Technology Co.,Ltd.

HIHIBO AOWA MEXAHIK EHA ENEKTPOHIK TEXHONOMXM KO.,JITA.
168 LWUEHIYAH POA[, NTYOTO, WKEHBXAW, HIHMBO, KNTAW, 315202

IMnopTep B YKpaiHi/ YNnoBHOBaXeHUI NpeACTaBHUK B YKpaiHi:
TOB “Antotex-K”,

07400, YkpaiHa, Kuiscbka 061., M. Bposapw, Byn. Kytysosa, 61,
Ten. +380 (44) 451-83-65



http://www.alutech-group.com/

